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Preklad originalu Navodu na pouzitie

Pokyny k tomuto Navodu na pouzitie

Vita Vas OASE Living Water. S kupou FiltoClear 20000/30000 ste urobili dobré rozhodnutie.

Pred prvym pouzitim pristroja si starostlivo precitajte navod na pouZitie a oboznamte sa s pristrojom. VSetky prace s
tymto pristrojom sa smu vykonavat len podla predioZzeného navodu.

Bezpodmienecne dodrziavajte bezpe€nostné pokyny pre spravne a bezpecné pouzivanie.

Tento navod na pouZzitie starostlivo uschovajte. Pri zmene vlastnika, prosim odovzdajte dalej aj navod na pouzitie.

Symboly
Symboly, pouzité v tomto navode na pouzitie maju nasledujici vyznam:

A Nebezpeéenstvo zranenia os6b nebezpecnym elektrickym napéatim
Symbol upozoriiuje na bezprostredne hroziace nebezpecenstvo, ktoré mdze mat za nasledok smrt alebo
tazké poranenia, pokial nie su prijaté prislusné opatrenia.

A Nebezpecenstvo zranenia os6b vS§eobecnym zdrojom nebezpecenstva
Symbol upozorfiuje na bezprostredne hroziace nebezpecenstvo, ktoré méze mat za nasledok smrt alebo
tazké poranenia, pokial nie su prijaté prislusné opatrenia.

m Délezity pokyn pre bezporuchovu funkciu.

Rozsah dodavky

Obrazok (B) Pocet Popis
1 FiltoClear tlacovy filter so zariadenim UVC
1 Pripajaci material
20 2 Hrdlo hadice, priesvitné, 2*
21 2 Hrdlo hadice, priesvitné, 1 %"
22 1 Hrdlo hadice, Cierne, 2
23 1 Hrdlo hadice, Cierne, 2“, so zavitom
24 1 Hrdlo hadice, ¢ierne, 1 %
25 1 Hrdlo hadice, ¢ierne, 1 %", so zavitom
26 3 Prirubova matica
27 1 Ploché tesnenie, Cierne
28 2 Zastavka signalizacie prietoku, zelena
29 4 Hadicova spona

Pouzitie v sulade s uréenym uc¢elom

FiltoClear 20000/30000, dalej nazyvany pristroj, a vSetky ostatné diely obsiahnuté v dodavke sa smu pouzivat vyhrad-
ne na tieto Gcely:

— Pro mechanické a biologické cistenie zahradnych jazierok

— Prevadzka pri dodrzani technickych udajov.

Pro pristroj platia nasledujice obmedzenia:

— Nikdy nefiltrujte iné kvapaliny nez vodu.

— Nikdy neprevadzkujte bez prietoku vody.

— Nepouzivat pre komeréné alebo priemyslové ucely.

— Nepouzivat v spojeni s chemikaliami, potravinami, lahko zapalnymi alebo vybusnymi latkami.

135



F SK 4

Popis zlozenia a funkcie zariadenia

Zlozenie zariadenia

Obrazok Objekt
(B)
1 Hrdla recirkulacie vody pre spatny tok rybni¢nej vody
2 Hrdla pritoku vody pre pritok znecistenej rybni¢nej vody
Cistiaca rukovét. Jej potiahnutim smerom nahor sa stlagia filtraéné $pongie
4 Hlava zariadenia UVC so snimacom teploty, drziakom a kontrolnym oknom UV-C lampy. Automatické vypnutie UV-C lampy pri prehriati,
opatovné zapnutie po vychladnuti.
5 Funkény spinac pre prestavenie prietoku vody. Otacajte v protismere chodu hodinovych ruciciek. Existuja 3 polohy.
I: Filtracia a oZiarenie vody
11: Cistenie $pongii (,Technolégia Easy-Clean*)
11l: Preplachnutie UVC zariadenia a UVC vodného telesa
6 Obtok, optimalizuje u€inok UVC oZiarenia pri vysokom prietoku
Kf QOdtokové hrdla znecistenej vody, pre odtok znecistenej vody
8 Kryt filtra
9 Uzaver s vlozenym ¢iernym plochym tesnenim
10 Upinaci kriZok, udrZiava spojeny kryt filtra a nadobu
1 Stupefi, pre oznagenie max. hibky zabudovania
12 Nadoba, pri prevadzke je pod tlakom (max. 0,2 bar)
13 Jemna filtrana $pongia pre nitrifikaciu a denitrifikaciu
14 Hruba filtraéna $pongia pre nitrifikaciu
15 Upeviiovacia podlozka, udrziava filtracné $pongie na Cistiacich ty¢iach
16 Cistiaca ty¢, spaja gistiacu rukovat a filtradny kot
17 Mriezkova rurka, udrziava filtracné $pongie vo vzdialenosti od UVC vodného telesa
18 UVC vodné teleso, vedie vodu k UVC zariadeniu
19 Rurka z kremenného skla s UV-C lampou

Popis funkcie

Obrazok (A)

Filtratné ¢erpadlo (obsiahnuté len v stprave v obsahu dodavky) tla¢i vodu do tlakotesnej nadoby, v ktorej voda pre-
bieha réznymi stupfiami Cistenia a nasledne sa vracia spat do rybnika. Znecistena voda, ktora vznika pri Cisteni zaria-
denia, sa méze pouzit na hnojenie zahrady.

Obrazok (B)

Stupen Cistenia ,Filtrovanie®: Voda prudi cez filtraénu $pongiu. Mechanické znedistenia sa zachytia vo filtracnej Spon-
gii. Nanosy a biologicky kal sa usadia na dne nadoby. Na filtraénych Spongiach sa usadzaju uzitocné baktérie, ktoré
¢istia vodu biologicky. Svoju aktivitu zacinaju od teploty vody +10 °C.

Hrubé filtraéné Spongie (modré) Jemné filtracné Spongie (Eervené)
vysoka rychlost pridenia nizka rychlost prudenia

Baktérie pre nitrifikaciu Baktérie pre nitrifikaciu a denitrifikaciu
Premena aménium ->nitrit -> nitrat Premena nitrat -> dusik

Stupen Cistenia ,Oziarenie”: Voda sa oziari ultrafialovym svetiom UV-C lampy. Plavajuce riasy odumru, choroboplodné
zarodky budu usmrtené.

Obtok: Obtok slizZi na to, aby sa oziarila len ast spatného toku vody (cca 25 %), €im sa aj pri vysokej rychlosti cirkula-
cie dosiahne dostato¢na dizka ozZiarenia.

Startér filtra: Zariadenie dosiahne svoj piny biologicky &istiaci Giginok aZ po niekolkych tyzdfioch. Usadenie filtragnych
baktérii vo filtracnych $pongiach sa da znaéne urychlit pridanim baktérii z tzv. Startéra filtra.

OASE odporuca:

— ako Startér filtra: OASE BioKick CWS alebo BioKick fresh.

— ako ukazovatel stavu ryb v rybniku: max. cca 60 cm dihé ryby na 1 m® rybniénej vody.

— ako Cerpadlo rybnika pre FiltoClear 20000: Aquamax Eco 12000.

— ako ¢erpadlo rybnika pre FiltoClear 30000: Aquamax Eco 16000.
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Bezpecnostné pokyny
Firma OASE skonstruovala tento pristroj podla aktualneho stavu techniky a podfa jestvujucich bezpe€nostnych pred-

pisov. Aj napriek tomu moZe tento pristroj byt' zdrojom nebezpecenstva pre osoby a vecné hodnoty, pokial je pouzi-
vany nespravne resp. v rozpore s uréenym Ucelom alebo pokial nie st dodrziavané bezpe¢nostné predpisy.

Z bezpeénostnych déovodov nesmu tento pristroj pouzivat’ deti a mladistvi, mladsi ako 16 rokov, osoby, ktoré
nie st schopné rozpoznat’ mozné nebezpecenstvo, alebo sa neoboznamili s tymto navodom na pouzitie. Deti
musia byt' pod dozorom, aby bolo zabezpecené, ze sa s pristrojom nebudu hrat'.

Nebezpecenstvo hroziace z kombinacie vody a elektriny

— Kombinacia vody a elektrickej energie moéze pri pripojeni v rozpore s predpismi alebo nespravnej manipulacii viest
k usmrteniu alebo tazkym poraneniam.

— Skor, ako siahnete do vody, vzdy odpojte od privodu napétia vSetky pristroje, ktoré sa nachadzaju vo vode.

Elektricka instalacia podrla predpisov

— Elektrické inStalacie musia zodpovedat narodnym predpisom o zriadovateloch inStalacie a méze ich vykonavat iba
kvalifikovany elektrikar.

- Za kvalifikovaného elektrikara sa povazuje osoba, ktora je na zaklade svojho odborného vzdelania, znalosti a
skusenosti schopna a opravnena posudzovat a vykonavat zadané &innosti. Cinnosti kvalifikovaného pracovnika
zahffiaju tiez znalosti moznych nebezpecenstiev a reSpektovanie regionalnych a narodnych noriem, predpisov a
nariadeni.

— Pri otazkach a problémoch sa obratte na kvalifikovaného elektrikara.

~ Pripojenie pristroja je povolené iba vtedy, ak sa zhoduju elektrické udaje pristroja a napajania elektrickym pradom.
Udaje o pristroji sa nachadzaju na vyrobnom $titku pristroja, na obale, alebo v tomto navode na obsluhu.

— Pristroj musi byt zabezpeéeny ochrannym zariadenim proti chybnému pridu s s nameranym chybnym pridom,
ktory nie je vacsi nez 30 mA.

— Predlzovacie rozvody a rozdelova¢ pradu (napr. liSty so zasuvkami) musia byt vhodné na pouzivanie v interiéri
(chranené pred striekajucou vodou).

— Bezpecnostna vzdialenost pristroja od vody musi byt minimalne 2 m.

— Vedenia pre pripojenie do siete nesmu mat’ mensi prierez ako gumové kable so skratkou HO5RN-F. PredlZzovacie
vedenie musi vyhovovat’ norme DIN VDE 0620.

— Chranite zastrckové spoje pred vihkostou.

— Prevadzkujte pristroj len na zasuvke, inStalovanej podla predpisov.

Bezpeéna prevadzka

— Pristroj sa nesmie spustat, ak je poSkodené vedenie alebo vonkajsie puzdro.

— Nenoste alebo netahajte pristroj za pripojné vedenie!

— Ukladajte vSetky potrubia s prislusnou ochranou, aby sa dali vylugit vSetky moznosti poSkodenia, a aby cez ne
nemohol nikto spadnut.

— Nikdy neotvarajte teleso pristroja alebo prislusné diely, ak nie ste k tejto €innosti vyzvani navodom na obsluhu.

— Pouzivajte iba originalne nahradné diely a prisluSenstvo pre zariadenie.

— Nikdy nevykonavajte technické zmeny na pristroji.

— Nechajte opravy vykonavat len autorizovanymi miestami zakaznickeho servisu OASE.

— Pripojovacie vedenia sa nedaju nahradit. Ak je vedenie poSkodené, musi sa pristroj, prip. jeho €asti zlikvidovat.

— Prevadzkujte pristroj len vtedy, ak sa vo vode nezdrziavaju ziadne osoby!

— Pristroj, pripojenia a zastréky nie su vodotesné a nesmu sa ukladat, prip. montovat do vody.

— Zasuvku a sietova zastréku udrziavajte suché.
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Symboly na zariadeni
Vystrazné symboly na zariadeni maju nasledujuci vyznam:

[ Nebezpecenstvo zranenia os6b v pripade neodbornej manipulacie
-J]J Neodborna manipulacia so zariadenim méze viest' k zraneniam oséb alebo k vecnym $kodam. Vzdy si
najprv precitajte navod na pouZzitie.

'
a
e—

Nebezpecenstvo zranenia os6b v§eobecnym zdrojom nebezpecéenstva
Nebezpecné ultrafialové Ziarenie. Nebezpe€enstvo poranenia o¢i a pokozky zableskom. UV-C lampu
prevadzkujte len v puzdre.

Spotrebitelské symboly na zariadeni maju nasledujuci vyznam:

|P 24 Chranené proti dotyku nebezpeénych &asti. Chranené proti striekajucej vode.

Chranit’ pred priamym sineénym Ziarenim.

E@_ V pripade mrazu deinstalujte.

Montaz

Obrazok (A)

Pri planovani dbajte na:

— Vzdialenost zariadenia od vody: min. 2 m (bezpe¢nostna vzdialenost!).

— Zariadenie nevystavujte priamemu slne€nému Ziareniu.

— Miesto recirkulacie vody. OASE odporu¢a: Hadicu spatného toku umiestnite tak, aby vy€istena voda vtekala spat do
rybnika nepriamo, napr. poté¢ikom. Tym sa dodato¢ne obohati kyslikom.

— Vyskovy rozdiel medzi krytom filtra a miestom recirkulacie vody: max. 2 m.

Moznost osadenia 1: zahrabat’ v blizkosti rybnika.
V blizkosti rybnika vykopte jamu, do ktorej vlozZite nadobu az po oznacenie (B 11).

Moznost’ osadenia 2: postavit’ v blizkosti rybnika.

Postavte zariadenie zabezpecené proti zaplaveniu do blizkosti rybnika (napr. ukryté za krikmi). Podklad musi byt
pevny a rovny.

Pripojenie filtraéného €erpadla

Pre prevadzku tlakového filtra je potrebné filtracné cerpadlo (obsiahnuté len v suprave v obsahu dodavky). Pripojenie k
Cerpadlu sa smie uskutoCnit len prostrednictvom tlakovych hadic, ktoré su schvalené pre tlak min. 0,2 baru, prip. pre
maximalny tlak erpadla.

K zariadeniu mézete pripojit’ hadice s vnatornym priemerom 1 1/2“ alebo 2*.
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Montaz
Obrazok (C)
K zariadeniu mézete pripojit 1 %2* hadice alebo 2" hadice. Prislusné hadicové hrdla su su¢astou dodavky. Od-

poruc¢anie: Pouzite 2“ hadice, aby voda pretekala vedeniami s minimalnou stratou tlaku.
Ak pouzijete Startér filtra, vioZzte ho do nadoby pred nasledujucimi montaznymi krokmi (> Uvedenie do prevadzky).

Montaz privodu vody

Postupujte nasledovne:

— Prevle¢ni maticu (26) nasunte cez Cierne hadicové hrdlo (22).

— Vlozte ploché tesnenie (27) do prevle¢nej matice (26).

— Hadicové hrdlo pevne naskrutkujte prevleénou maticou na hrdlo privodu vody (2).
— Hadicovu sponu (29) nasurite cez hadicu (30).

— Hadicu nasurite cez hadicovu sponu (az na doraz) a zaistite ju hadicovou sponou.

Montaz recirkulacie vody

Postupujte nasledovne:

— Prevle¢nu maticu (26) nasurite cez priesvitné hadicové hrdlo (20).

— Vlozte zastavku signalizacie prietoku (28) do prevle€nej matice.

— Hadicové hrdlo pevne naskrutkujte prevle€nou maticou na hrdlo recirkulacie vody (1).

— Hadicovu sponu (29) nasunite cez hadicu (30).

— Nasurite hadicu cez hadicové hrdlo a zaistite ho hadicovou sponou. Posledny segment nechajte volny ako kontrolné
okienko pre prietok a znedistenie (D).

Montaz odtoku znecistenej vody

Znedisteny vodu, ktora vznika pri Cisteni zariadenia, mézete pouzit' na hnojenie. Odporucanie: Pripojte odtokovu

hadicu (nie je su¢astou dodavky) a ulozZte ju az po vhodné miesto (napr. zahon).

Postupujte nasledovne:

— Odskrutkujte uzaver (9) z odtokového hrdla znecistenej vody (7).

— Prevle¢nu maticu (26) nasunte cez priesvitné hadicové hrdlo (20).

— Vlozte zastavku signalizacie prietoku (28) do prevlie¢nej matice.

— Hadicové hrdlo pevne naskrutkujte previe¢nou maticou na hrdlo.

— Hadicovu sponu (29) nasurite cez hadicu (30).

— Nasurite hadicu cez hadicové hrdlo a zaistite ho hadicovou sponou. Posledny segment nechajte volny ako kontrolné
okienko pre prietok a znecistenie (D).

Uzatvorenie odtoku znecistenej vody

m Upozornenie!
Vo filtraénej prevadzke musi byt hrdlo znecistenej vody (7) alebo k nemu pripojena odtokova hadica (30) vzdy
uzavreté uzaverom (9) s viozenym plochym tesnenim. Tym sa zabrani neimyselnému vyprazdneniu rybnika.
Postupujte nasledovne:
— Hadicovu sponu (29) nasunite cez hadicu (30).
— Nasurite hadicové hrdlo (23) na hadicu a zaistite ho hadicovou sponou.
— Hadicové hrdlo uzavrite uzaverom a viozenym plochym tesnenim (9).
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Uvedenie do prevadzky

A Pozor! Citlivé elektrické suciastky.
Mozné nasledky: Dojde ku zni€eniu pristroja.
Ochranné opatrenie: Nepripajajte pristroj k timenému napajaniu elektrickym pradom.

OASE odportca pouzitie BioKick CWS alebo BioKick fresh (OASE-baktérie Startéra filtra):
— Pri prvom uvedeni do prevadzky
— Po ruénom premyti filtranej Spongie
— Po namontovani novej filtratnej Spongie
— Pri opatovnom uvedeni do prevadzky po uskladneni/prezimovani
Ked pouzivate baktérie Startéra filtra (,Startér filtra“), musi sa zariadenie nasledujucich 24 hodin prevadzkovat bez
zapnutia UVC ¢istiaceho zariadenia. Ak nepouzivate baktérie Startéra filtra, pri uvedeni do prevadzky zacnite hned
krokom ,Montaz pripojeni*.
Postupuijte nasledovne:
— Otvorte nadobu (> Cistenie a tdrzba\Otvorenie nadoby).
— VlozZenie baktérii Startéra filtra (dodrziavajte prislusny navod na pouzitie!).
— Zatvorte nadobu (> Cistenie a udrzba\Zatvorenie nadoby).
— Namontujte pripojenia (= Montaz).
— Skontrolujte hadice, uzaver odtoku znecistenej vody, upinaci krizok s bezpecnostnou zapadkou na pevné osade-
nie.
— Funkény spina¢ (J 5) prip. prepnite do polohy filtrovania vody (40).
— Zapnite rybni¢né ¢erpadlo.
— UVC zariadenie zapnite az vtedy, ked cez zariadenie preteka voda. Prip. pockajte 24 hodin.
Zasurite sietovl zastr¢ku do zasuvky. UVC zariadenie sa okamzite zapne, modra LED (J 33) sa rozsvieti.

Prevadzka

Pri teplotach vody nizich ako 10 °C zariadenie nie je biologicky aktivne. Pri teplotach vody pod 8 °C alebo najneskér
vtedy, ked sa oakavaju mrazy, musite uviest zariadenie mimo prevadzku.

Normalny prevadzkovy stav: UVC zariadenie je zapnuté. Po cca 8000 prevadzkovych hodinach sa musi UV-C lampa
vymenit.

Odstranenie poruch

Porucha Pricina Odstranenie
Hrdlom odtoku nepreteka voda |- Filtraéné Eerpadlo nie je zapnuté. |- Zapnite filtracné cerpadlo
|- Privodné vedenia su upchaté |- Skontrolujte privodné vedenia
|- Funkény spinac nie je prepnuty v polohe ,Filtrovat |- Funkény spina¢ prepnite do polohy ,Filtrovat vodu*
vodu*
Svetelna signalizacia UVC |- Pripojenie je chybné alebo nie je vytvorené |- Skontrolujte pripojenie (sietova zastrcka, sietova poistka)
lampa nesvieti I- Snimac teploty vypol UVC lampu I UVC lampu nechaijte ochladit
I UVC lampa je chybna I Vymerite UVC lampu
I- Rurka z kremenného skla nie je zabudovana |- Zabuduijte rdrku z kremenného skla
Vykon filtra nie je dostato¢ny I~ Funkény spinac nie je prepnuty v polohe ,Filtrovat |- Funké&ny spina¢ prepnite do polohy ,Filtrovat’ vodu*
vodu”
|- Zariadenie je v prevadzke kratky ¢as |- Pockaijte este niekolko dni/tyzdiiov
I Voda je mimoriadne znecistena
- Rybacia a zvieracia nasada je prili$ vysoka I Dodrzte smernt hodnotu
- Filtratné $pongie su znecdistené - Vycistite filtracné $pongie
I Rurka z kremenného skla je znecistena - Cistenie rarky z kremenného skla
I UVC lampa je v prevadzke viac ako 8000 hodin - Vymerite UVC lampu

Sucasti podliehajuce opotrebeniu

Lampa UVC, kremenné sklo a penova filtracna hmota su sucasti podliehajuce opotrebeniu a nevzt'ahuje sa na ne
zéaruka.
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Cistenie a udrzba
Zlozenie/nasadenie hlavy UVC zariadenia

Pozor! Nebezpecné elektrické napétie!
Mozné nasledky: Smrt alebo tazké zranenia.
Ochranné opatrenia: Pred pracami na pristroji vypnite najprv sietové napatie.

Zlozenie hlavy UVC zariadenia

Obrazok (E)

Postupujte nasledovne:

— Na hlave zariadenia UVC (4) stlacte modré tlacidlo ,Press* (31).

— Hlavu UVC zariadenia mierne otoéte v protismere chodu hodinovych rugiciek.
— Hlavu UVC zariadenia opatrne vytiahnite z krytu filtra (8).

Nasadenie hlavy UVC zariadenia

Obrazok (F)

Upozornenie!
Tesniaci krdzok (32) na uzavere UVC vodného telesa (4) je pevne napnuty. Tesniaci kriZzok demontujte len
vtedy, ked je nevyhnutna jeho vymena (napr. je porézny).

Postupujte nasledovne:

— Hlavu UVC zariadenia (4) opatrne vlozZte na kryt filtra.

— Hlavu UVC zariadenia otacajte v smere chodu hodinovych ruci¢iek az na doraz.
Modré tlacidlo ,Press” zacvakne (31).

Otvorte/zatvorte nadobu

Pozor! Nebezpecné elektrické napatie!
Mozné nasledky: Smrt alebo tazké zranenia.
Ochranné opatrenia: Pred pracami na pristroji vypnite najprv sietové napatie.

Otvorte nadobu

Obrazok (G)

Postupujte nasledovne:

— Bezpecnostnu zapadku posurite spat (36).

— Uzatvéracie haky (35) stlaéte smerom dovnutra.

— Upinaci krtizok (10) otvorte a odoberte.

Zatvorte nadobu

Obrazok (H, 1)

Postupujte nasledovne:

— Zrab (H 37) vygistite o okraj nadoby.

— Tesnenie krytu (34) namazte a tesne ho ulozte okolo vrchného okraja nadoby (38).

— Kryt filtra (I 8) s balikom filtraénych Spongii (39) zatlacte na nadobu, v pripade potreby vyuzite hmotnost vlastného
tela.

— Upinaci kruizok (10) ulozte okolo vrchného okraja nadoby (Nezachytte sietovy kabel!) a spojte.

— Uzatvéracie haky (35) zacvaknite.

— Nasurite bezpe¢nostnu zapadku (36).

Vycistite filtracné Spongie

Pomocou funkcie Easy-Clean (aktivovanie Cistiacej rukovate a preplachnutie vodou) jednoducho vycistite filtracné

Spongie, UVC zariadenie a UVC vodné teleso.

Obrazok (J, K, L)

Postupujte nasledovne:

— Odstrarite uzaver z odtokovej hadice prip. z hrdla odtoku znecistenej vody (K 7). Pozor: Nestratte tesnenie, ktoré je
vlozené v uzavere!

— Funkény spinaé (5) uvedte otoéenim v protismere chodu hodinovych rugigiek do polohy ,Cistenie filtraénych $pon-
gii* (41).
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— Opakovane silno potiahnite €istiacu rukovat (3) smerom nahor a opét ju stlacte nadol az na doraz (,pumpujte*).
Filtracné Spongie sa preplachnu.

— Ked v priesvitnom hadicovom hrdle (20) vidno uz len gistu vodu, funkény spina¢ (5) uvedte otocenim v protismere
chodu hodinovych rugiciek do polohy ,Cistenie UVC* (L 42).
Preplachne sa UVC zariadenie a UVC vodné teleso.

— Ked v priesvitnom hadicovom hrdle (20) vidno uz len ¢istu vodu, funkény spina¢ (5) uvedte otocenim v protismere
chodu hodinovych rui¢iek do polohy ,Filtrovanie vody” (J 40).
Zariadenie filtruje rybni¢nu vodu.

— Odtokovu hadicu, prip. hrdlo odtoku znecistenej vody (7) opat’ uzatvorte uzaverom (vlozte tesniaci krazok!) (C 9).

Rucne vygcistite rurku z kremenného skla
Obrazok (E, F)

Pozor! Nebezpecné elektrické napatie!
Mozné nasledky: Smrt alebo tazké zranenia.
Ochranné opatrenia: Pred pracami na pristroji vypnite najprv sietové napatie.

Postupuijte nasledovne:

— Vypnite filtra¢né €erpadlo.

— Zlozte hlavu UVC zariadenia (> Cistenie a Gidrzba\ZloZenie/nasadenie hlavy UVC zariadenia).

— Rurku z kremenného skla (F 19) a tesniaci kruzok (32), skontrolujte na poSkodenie a prip. vymerite.
— Rurku z kremenného skla zvonku vygistite vihkou handrou.

— Nasadte hlavu UVC zariadenia (- Cistenie a udrzba\ZloZenie/nasadenie hlavy UVC zariadenia).

— Zapnite filtrané Cerpadlo.

— Zapnite UVC zariadenie.

Vydcistite zariadenie a umyte alebo vymeiite filtracné Spongie

Mechanickym namahanim a beznym starnutim sa filtracné Spongie opotrebuvaju. OASE odporuc¢a: Na zaciatku sezé-
ny vymerite staré filtraéné Spongie za nové.

Obrazok (M, N, O)

Pozor! Nebezpecné elektrické napatie!
Mozné nasledky: Smrt alebo tazké zranenia.
Ochranné opatrenia: Pred pracami na pristroji vypnite najprv sietové napatie.

Postupuijte nasledovne:

— Vypnite filtra¢né ¢erpadlo.

— Zlozte vSetky hadice, hadicové spojenia (M).

— Zlozte hlavu UVC zariadenia (4) (> Cistenie a udrzba\Zlozenie/nasadenie hlavy UVC zariadenia).

— Otvorte nadobu (> Cistenie a udrzba\Otvorenie nadoby).

— Zdvihnite kryt s balikom filtracnych Spongii (N 39) a poloZte ho na méakky a ¢isty podklad tak, aby bol balik fil-
traénych Spongii s upeviiovacou podlozkou na vrchnej strane (15).

Demontaz filtracnych Spongii

— Skontrolujte filtraéné Spongie a bud ich poumyvajte alebo vymerite.

— Filtragny kotu¢ (N 15) po uvolneni a odstraneni oboch skrutiek (43) zlozZte.

— Stiahnite filtracné Spongie.

Cistenie dielov

Obrazok B

— Nadobu, upinaci krazok, kryt (zlozte hlavu UVC zariadenia!) s UVC vodnym telesom (18) a mriezkovou rarkou (17)
ostriekajte zo vSetkych smerov silnym prudom vody.

— Filtrané Spongie prip. samostatne vycistite silnym stla¢anim pod te¢icou vodou.

Montaz filtracnych Spongii:

Obrazok (P, Q)

— Striedavo najprv €ervenu (13) a potom modru (14) filtraéni Spongiu nasuvajte na Cistiace tyCe (16) tak, aby Cistiace
tyce lezali v oboch vyvodoch. Posledna filtracna Spongia (13) je opat Cervena. Celkovo sa namontuje 7 Eervenych a
6 modrych filtranych $pongii.

— Na poslednd filtraénu $pongiu nasadte upevriovaciu podlozku (15) s golierom (44) smerom k Spongiam ako uzaver.

— Upevriovaciu podlozku opat pomocou dvoch skrutiek (Q 43) upevnite na Cistiace tyce.

— Znovu vytvorte vSetky pripojenia (- Montaz).
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Vymernte UVC lampu

A Pozor! Nebezpecné elektrické napétie!
Mozné nasledky: Smrt alebo tazké zranenia.
Ochranné opatrenia: Pred vykonanim prac na zariadeni odpojte sietové napatie a zaistite ho proti neumysel-
nému zapnutiu.

A Pozor! Krehké sklo.
Mozné nasledky: Rezné poranenie na rukach.

Ochranné opatrenia: Manipulujte opatrne s kremicitym sklom a lampou UVC.

m Upozornenie!
— V rarke z kremenného skla dochadza ku kondenzacii. Tomuto orosovaniu sa neda zabranit a nema zZiadny
vplyv na funkciu a bezpe€nost pristroja.

— Rurka z kremenného skla sa moze v priebehu ¢asu doskriabat’ alebo sa stane nepriehladnou. V takom
pripade uz viac nie je dany dostato¢ny Cistiaci vykon UVC lampy. Rurka z kremenného skla sa musi vyme-
nit.

— Po cca 8000 prevadzkovych hodinach sa musi UVC lampa vymenit. Smu sa pouzivat len UVC lampy,
ktorych oznacenie a udaje o vykone suhlasia s udajmi na typovom §titku.

Obrazok (R, S, T, U, V)

Postupujte nasledovne:

— Zlozte hlavu UVC zariadenia (= Zlozenie/nasadenie hlavy UVC zariadenia).

— Rurku z kremenného skla (R 19) zvonku vygistite vihkou handrou.

— Na poistnom krtizku (45) povolte aretacnu skrutku (46) a poistny krizok odskrutkuijte.

— Zlozte rurku z kremenného skla s tesniacim kruzkom (S 47).

— Vytiahnite UVC lampu (T 49) z lampového podstavca

— Stiahnite prepravné poistky (48 a 50) z UVC lampy a nasurite ich na novu UVC lampu.
— Vlozte novu UVC lampu

— Rurku z kremenného skla (U 19) opat priklopte cez UVC lampu (49).

— Tesniaci kruzok (47) a poistny kruzok (45) znovu nasurite cez rdrku z kremenného skla.
— Poistny krizok pevne naskrutkujte az na doraz (51).

— Nasurite aretanu skrutku (46) pre poistny kruzok (V).

— Znovu nasadte hlavu UVC zariadenia (2 Cistenie a udrzba\ZloZenie/nasadenie hlavy UVC zariadenia).
— Zapnite rybni¢né ¢erpadlo.

— Pripojte do siete sietovu zastréku UVC zariadenia.

Vyradenie z prevadzky/Skladovanie/Prezimovanie

— Nadobu, hadice a pripojenia ¢o mozno v najvacsej miere vyprazdnite.

— Vykonaijte dokladné vycistenie a skontrolujte pripadné poskodenia zariadenia.

— Kryt filtra s UVC ¢istiacim zariadenim a vSetkymi filtracnymi médiami odstrarite, vycistite, nechajte uschnut a ulozte
na mieste bez rizika zamrznutia.

— Miesto uloZenia musi lezat mimo dosah deti.

— Miesto uloZenia zahrabanej nadoby zaistite tak, aby nepredstavovalo Ziadne riziko nehody pre ludi alebo zvierata.

Likvidacia
Podporte na$e usilie o ochranu Zivotného prostredia a dodrziavajte nasledujuce pokyny pre likvidaciu!
(g} Zlikvidujte prostrednictvom zberného miesta. Elektrické Zlikvidujte v domovom odpade:
~h zariadenia vzdy znehodnot'te odrezanim napajacieho kabla!
_J
UVC ¢istiace zariadenie (elektronika!) Balenie
UVC lampa (ortut!) Pouzité filtracné Spongie, tesnenia
Filtraéna nadoba
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